


CYNGOR CYMUNED LLANSANTFFRAED
LLANSANTFFRAED COMMUNITY COUNCIL
	
	
	
	

	
	Cofnodion o gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd am 7.30 pm ar nos Fawrth, y 6ed o Chwefror 2018 yn yr Ystafell Ddarllen, Llanon.
	
	Minutes of a meeting of the Council held at 7.30 pm on Tuesday, 6th February 2018 at the Reading Room, Llanon.

	
	
	
	

	
	Yn bresennol: 
	
	Present: 

	
	Cadeirydd:  Y Cynghorydd Lodwick Lloyd; Y Cynghorwyr Sheila Davies, Jim Hughes, Lowri Jones, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts, Harriet Sinclair a Bryan Tomlins.
Y Cynghorydd Sir Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerc)
	
	Chairman:  Councillor Lodwick Lloyd;
Councillors Sheila Davies, Jim Hughes, Lowri Jones, Dennis Morgan, Gwenno Piette, Aled Roberts, Harriet Sinclair and Bryan Tomlins.
County Councillor Dafydd Edwards
Mr Denfer Morgan (Clerk)

	
	
	
	

	99
	Ymddiheuriadau
Fe ymddiheurodd y Cynghorydd Philip Tomlins am fethu a bod yn bresennol.
	99
	Apologies
Councillor Philip Tomlins apologised for his inability to attend the meeting.

	
	
	
	

	100
	Materion Personol
Cyfeiriodd y Cadeirydd t farwolaeth diweddar Bronwen pugh, merch y Barnwr Alun Pugh, a wasanaethodd ar y Llys Apêl, cymwynaswr lleol a roddodd y tir ar gyfer darparu Neuadd snwcer i’r gymuned yn yr adeilad yma a hefyd adeilad ar gyfer Plaid Cymru yn y pentref. 
	100
	Personal Matters
The Chairman referred to the recent death of Bronwen Pugh, the daughter of Judge Alun Pugh, who sat on the Court of Appeal, a local benefactor who donated land for the provision of a community snooker hall in this building and also a property for Plaid Cymru in the village.

	
	
	
	

	102
	Datgelu Buddiant Personol
Fe fu I’r Cynghorydd lodwick Lloyd ddatgelu buddiant personol yn y mater y cyfeirir ato yng nghofnod 110 a) isod ac ni chymerodd rhan yn y drafodaeth na’r pleidleisio arno.
	101
	Disclosure of Personal Interest
Councillor Lodwick Lloyd disclosed a personal interest in the matter referred to in Minute 110 a) below and took no further part in the discussion or voting thereon.

	
	
	
	

	102
	Cofnodion o’r Cyfarfod Misol a gynhaliwyd ar y 2il Ionawr 2018
	102
	Minutes of the Monthly Meeting held on 2nd January 2018

	
	Cadarnhawyd cofnodion o Gyfarfod o’r Cyngor a gynhaliwyd ar yr 2il o Ionawr 2018 fel rhai cywir.   
	
	The Minutes of the Meeting of the Council held on 2nd January 2018 were confirmed as being a correct record.  

	
	
	
	

	103
	Materion yn codi o’r Cofnodion
	103
	Matters arising from the Minutes

	
	
	
	

	103.1
	Cwn yn Baeddu
Nodwyd bod yr arwyddion ychwanegol wedi cyrraedd.  
[bookmark: _GoBack]PENDERFYNWYD archebu rhagor o’r math sy’n cael eu gludio.

	103.1
	Dog Fouling
It was noted that additional signs had been delivered.
It was RESOLVED to order further of the stick-on variety.


	103.2
	Meinciau
Dywedodd y Clerc nad oedd wedi derbyn gwybodaeth gan Mr Meurig Lloyd a fyddai’n clymu’r rhestr o’r gwaith a oedd ei angen i’r lluniau a dynwyd ganddo. Dywedodd y Cynghorydd Dennis Morgan ei fod wedi trwsio’r meinciau oedd yn y cyflwr gwaethaf ac mae’r unig gwaith oedd ar ol I’w wneud oedd 

PENDERFYNWYD trefnu taenu’r cadwolyn yn y Gwanwyn.  
  
	103.2
	Benches
The Clerk stated that he had not received information from Mr Meurig Lloyd that would match the list of required work to the photographs taken by him.  Councillor Dennis Morgan stated that he had repaired the benches which were in the worst condition and that only the work of applying a preservative remained to be done.

It was RESOLVED to organise the applying of preservative in the Spring. 

	
103.4
	
Cyfarfod Ymgynghorol y Cyngor Sir
Rhoddodd y Cynghorydd Bryan Tomlins grynodeb o’r hyn a drafodwyd yn y cyfarfod.
	
103.4
	
County Council Consultative Meeting
Councillor Bryan Tomlins summarised the discussions held at the meeting.

	
103.5
	
Chalet
Nodwyd bod y Pwyllgor yn trefnu digwyddiadau er mwyn codi arian.
PENDERFYNWYD cwrdd a’r tal y Neuadd yn y swm o £25 ar gyfer llogi y Neuadd y Pentref far gyfer noson Bingo.
	
103.5
	
Chalet
It was noted that the Committee was arranging events in order to raise money.
It was RESOLVED to meet the cost of hiring the Village Hall in the sum of £25 in respect of holding a Bingo night.

	
104.6
	
Cais am Olau Stryd ar Heol Pennant
NODWYD yr ail ateb a dderbyniwyd oddi wrth y Cyngor Sir yn cadarnhau nad oedd yn bosib gosod golau newydd yn y lleoliad hwn.  
	
104.6
	
Request for Street Lighting on Pennant Road
The second response received from the County Council confirming that it was not possible to place a new light at this location was NOTED. 

	
	
	
	

	105
	Materion yn ymwneud ag Eiddo
	105
	Property Matters

	
	Fe adroddodd y Cynghorydd Bryan Tomlins ar y materion y death i’w sylw yn ystod ei archwiliad misol.
O ran y maes chwarae, adroddodd fod mwswg yn tyfu ar y mat diogelwch a holodd a oedd y paent cywir wedi cael ei ddefnyddio ar y cyfarpar. Gfynnwyd I’r Clerc cadarnhau hwn gyda’r Cyngor Sir.
O ran y cyrtiau tenis, holodd y Cynghorydd Tomlins a oedd Tai Ceredigion wedi archwilio’r llithriad a chytunodd y Cynghoydd Dafydd Edwards ddilyn hwn i fyny. 
Dywedodd y Clerc y byddai’n cadarnhau’r amserlen diweddaraf ar gyfer cyhoeddi’r grant Ewropeaidd ar gyfer datblygu un cart yn fan aml-bwrpas. 
	
	Councillor Bryan Tomlins reported upon matters which he had noticed during his monthly inspection.
With regard to the play area, he reported that there was moss growing on the safety matting and queried whether the correct paint had been used on the equipment. The Clerk was requested to check this with the County Council.
With regard to the tennis courts, Councillor Tomlins queried whether Tai Ceredigion had inspected the slippage, and Councillor Dafydd Edwards agreed to follow this up.
The Clerk stated that he would check the latest timetable for the announcement of the European grant for developing the one  tennis court as a multi-use area.

	
	
	
	

	106
	Materion Ariannol - Anfonebau
PENDERFYNWYD talu’r anfoneb a dderbyniwyd oddi wrth Rebus Cymru am Arwyddion Baw Cŵn yn y swm o £120.
	106 
	Finance Matters - Invoices
It was RESOLVED to pay the invoice received from Rebus Cymru for Dog Fouling Signs in the sum of £120.                                               

	
	
	
	

	107
	Materion Ariannol – Ceisiadau am gymorth Ariannol
Rhoddwyd ystyriaeth I’r Ceisiadau a dderbyniwyd am gymorth ariannol a PHENDERFYNWYD fel a ganlyn:
	107
	Finance Matters – Requests for Financial Assistance  
Consideration was given to the applications received for financial assistance and it was RESOLVED as follows:

	a)
	gwneud y cyfraniadau canlynol: 

Pwyllor Neuadd y Pentref a Maes Chwarae Llanon - £100
Cymdeithas Hanes Llansantffraed -£59.94
Clwb Cymdeithasol Hafan yr Efail - £100
Clwb Cinio Hafan yr Efail - £35
Mynwent Cymunedol Eglwys Llansantffraed - £100
Eglwys Llansantffraed - £50 
Llanon Coffee Group - £50
Clybiau Ffermwyr Ifanc Ceredigion - £50 Pwll Nofion Aberaeron a’r Cylch – 
£150
Samariaid Aberystwyth - £50

	a)
	to make the following contributions:-

Llanon Village Hall and Playing Field Committee - £100
Llansantffraed History Society – 
59.94
Hafan yr Efail Social Club - £100
Hafan yr Efail Luncheon Club - £35
Llansantffraed Church Community Church Yard - £100
Llansantffraed Church - £50 
Llanon Coffee Group - £50
Ceredigion Young Farmers Clubs - £50
Aberaeron and District Swimming Pool - £150
Aberystwyth Samaritans - £50

	b)
	o ran cais Dathliadau Daucanmlwyddiant Cymru-Ohio Mehefin 2018, i wahodd cynrychiolwyr i gyfarfod mis Ebrill er mwyn amlinellu eu cynigion.

	b)
	with regard to the application in respect of the Cymru-Ohio Bicentenary Celebrations June 2018, to invite representatives to the April meeting of the Council in order to outline their proposals.

	
	
	
	

	108
	Cyfyngiadau Parcio a Llinellau Melyn ar y Ffordd
	108
	Parking Restrictions and Yellow Lines on the Highway

	
	Rhoddwyd ystyriaeth i’r gwybodaeth a ddarparwyd gan y Cyngor Sir parthed eu cynigion i gyflwyno cyfyngiadau parcio a llinellau melyn ar yr A487 yn Llanon at sylw’r Aelodau’n unig ar hyn o bryd cyn cychwyn yr ymgynhoriad ffurfiol.
PENDERFYNWYD nodi’r gwybodaeth a ddarparwyd ac aros am yr ymgynghoriad ffurfiol pan roddir ystyriaeth i ymgynghori gyda’r trigolion perthnasol.

	
	Consideration was given to information provided by the County Council in respect of proposals for the introduction of parking restrictions and yellow lines on the A487 in Llanon for the attention of Members only at this stage prior to the commencement of the formal consultation exercise.
It was RESOLVED to note the information provided and await the formal consultation exercise when consideration would be given to consult with the residents involved.

	
	
	
	

	109
	Cynigion Terfynau Cyflymder 20 mph
Rhoddwyd ystyriaeth i’r ymgynghoriad a dderbyniwyd oddi wrth Asiantaeth Priffyrdd Gogledd a Chanolbarth Cymru yn amlinellu’r cynigion ar gyfer cyflwyno terfynau cyflymder 20 mya rhan-amser ar yr A487 yn Llanon. 

PENDERFYNWYD croesawi’r cynigion ac i barhau i wasgu am estyniad y terfyn 30 mya i’r terfyn 40 mya presennol. 
	109
	20 mph Speed Limit Proposals
Consideration was given to the consultation received from the North and Mid Wales Trunk Road Agency on their proposals for the introduction of part-time 20 mph speed limits on the A487 in Llanon.


It was RESOLVED to welcome the proposals and to continue to press for the extension of the 30 mph limit to the commencement of the current 40 mph limit.

	
	
	
	

	110
	Ceisiadau Cynllunio
Rhoddwyd ystyriaeth i’r ddau gais cynllunio isod a PHENDERFYNWYD gwneud y sylwadau canlynol:-
	110
	Planning Applications
Consideration was given to the following two planning applications and it was RESOLVED to make the comments as noted:-

	a)
	A171088 Gwynfryn, Llanon, SY23 5BY. Addasiadau ac estyniadau i gynnwys ffurfio mynediad, llety gwyliau a throsi modurdy i ofod hamdden.   
Dim gwrthwynebiad.
	a)
	A171088 Gwynfryn, Llanon, SY23 5BY. Alterations and extensions to include formation of access, holiday let and conversion of garage into recreational space.
No objection.

	b)
	A180014 Cae McEwans Field, yn ffinio â Manod, Nebo, Llanon.  Codi ty a garej/gweithdy.
Dim gwrthwynebiad.
	b)
	A180014 - McEwans Field, adj to Manod, Nebo, Llanon.  Erection of dwelling and garage/workshop.
No objection.

	
	
	
	

	111
	Arolwg o’r Trefniadau Etholiadol ar gyfer Sir Ceredigion – Cynigion Drafft
	111
	Review of Electoral Arrangements for the County of Ceredigion – Draft Proposals

	
	PENDERFYNWYD nodi y bydd y Dosbarth Etholiadol Sirol newydd arfaethedig yn cynnwys Cymuned Llansantffraed a Ward Llanbadarn Trefeglwys Cymuned Dyffryn Arth yn unig (rhagamcenir 1,575 o etholwyr), gyda’r enw Cymraeg Llansantffraid. Y mae’r ymgynghori’n digwydd rhwng 23ain Ionawr ac 16eg Ebrill 2018, ac fe’n gwahoddir fel Cyngor i gynnig ein sylwadau. (Fe fydd Ward Llanddewi Aberarth Cymuned Dyffryn Arth yn cyfuno gyfa thref Aberaeron i greu’r Dosbarth Etholiadol newydd Aberaeron arfaethedig (rhagamcenir 1,452 o etholwyr).

	
	It was RESOLVED to note that the proposed new County Electoral Division will include the Community of Llansantffraed and the Llanbadarn Trefeglwys Ward only of the Community of Dyffryn Arth (1,575 projected electors), with an English name of Llansantffraed. The consultation takes place between 23rd January and 16th April 2018, and we are invited as a Council to offer our comments. (The Llanddewi Aberarth Ward of the Community of Dyffryn Arth will combine with the town of Aberaeron to create the proposed new Aberaeron County Electoral Division (1,452 projected electors).


	112
	Ymgynhoriadau
PENDERFYNWYD nodi’r ymgynghoriadau isod:
	112
	Consultations
It was RESOLVED to note the following consultations:

	a)
	Adran 8 o Ddeddf Iechyd y Cyhoedd (Cymru) 2017: Strategaethau lleol ar gyfer darparu toiledau – Dogfen Ymgynghori ar Ganllawiau Statudol i Awdurdodau Lleol.
	a)
	Public Health (Wales) Act 2017 Section 8: Local Toilets Strategies – Consultation Document on Statutory Guidance for Local Authorities.

	b)
	Ymgynghoriad Llywodraeth Cymru a DEFRA: Cynigion i fynd i’r afael â throseddu a pherfformiad gwael yn y sector gwastraff.
	b)
	Welsh Government and DEFRA Consultation: Proposals to tackle crime and poor performance in the waste sector.

	c)
	Cyfraith Cynllunio yng Nghymru.

	c)
	Planning Law in Wales.

	113 
	Unrhyw Fater Arall
	113
	Any Other Business

	a)
	Gofynwyd i’r Clerc unwaith eto i adrodd y goleuadau diffygiol o flaen Carlton House a Millet Park. 
	a)
	The Clerk was asked again to report faulty lights outside Carlton House and Millet Park.  

	b)
	Gofynwyd I’r Clerc wasgu’r Cyngor Sir I sicrhau fod postyn y faner yn cael ei ail-godi cyn Dydd Gwyl Dewi.
	b)
	The Clerk was asked again to press the County Council to ensure that the flagpole had been reinstated before St. David’s Day.

	c)
	Cynigion ar gyfer maes parcio – cytunwyd cynnwys eitem ar agenda’r cyfarfod nesaf
	c)
	Car park proposals – it was agreed to include an item on the agenda for the next meeting.

	d)
	Car yn parcio o flaen yr hysbysfwrdd
	d)
	Car parking in front of noticeboard

	e)
	Cytunwyd cynnig cymryd rhan ym mhrosiect cwn yn baeddu Prifysgol Aberystwyth 
	e) 
	Agreed to offer to participate in the Aberystwyth University Dog Fouling project

	f)
	Nodwyd taw un person ddaeth i’r cymhorthfa y dydd Sadwrn blaenorol 
	f)
	It was noted that one person attended the surgery held the previous Saturday

	g)
	Nid oedd ymyl y ffordd ar waelod Stryd y Neuadd wedi’i dorri.
	g)
	The verge at the bottom of Stryd y Neuadd had yet to be trashed

	h)
	Cyfeiriwyd at Sesiwn galw mewn Elin Jones yn Neuadd Goffa Llanrhystud y dydd Iau yma, 8fed Chwefror; roedd manylion amdano wedi’i gosod ar yr hysbysfwrdd.
	h)
	Reference was made to the Elin Jones Drop-in session at Llanrhystud Memorial Hall this Thursday, 8th February; details of which had been placed on the noticeboard.

	
	
	
	

	
	
Daeth y cyfarfod i ben am 9.10 p.m.
	
	
The meeting concluded at 9.10 p.m.
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